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FØLGESKRIVELSE
fra: Maroš ŠEFČOVIČ, Den Slovakiske Republiks faste repræsentant ved Den 

Europæiske Union
modtaget den: 10. maj 2005
til: Ivan BIZJAK, generaldirektør for GD H i Generalsekretariatet for Rådet
Vedr.: Rådets rammeafgørelse om den europæiske arrestordre og om procedurerne for over-

givelse mellem medlemsstaterne
- Underretning fra Den Slovakiske Republik

Hr. Bizjak,

I forbindelse med gennemførelsen i slovakisk ret af Rådets rammeafgørelse om den europæiske 

arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne og med henblik på at sikre 

den faktiske anvendelse heraf fremsendes hermed til brug for Den Europæiske Unions medlems-

staters judicielle myndigheder Den Slovakiske Republiks underretning i henhold til rammeafgørel-

sens artikel 6, 7 og 25 samt praktiske oplysninger om den relevante slovakiske lovgivning.

(Høflighedsformel).

(sign.) Maroš ŠEFČOVIČ

________________________
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UNDERRETNING

DEN SLOVAKISKE REPUBLIKS UNDERRETNING I HENHOLD TIL ARTIKEL 6, 7 OG 
25 I RÅDETS RAMMEAFGØRELSE AF 13. juni 2002 OM DEN EUROPÆISKE 
ARRESTORDRE OG OM PROCEDURERNE FOR OVERGIVELSE MELLEM 

MEDLEMSSTATERNE

Ad artikel 6, stk. 3

a) Alle byretter, landsretter, militærdomstole og særdomstole i Den Slovakiske Republik har 

kompetence til at udstede en europæisk arrestordre.

b) Kompetence til at fuldbyrde en europæisk arrestordre har de regionale anklagemyndigheder 

og landsretterne i Den Slovakiske Republik. Kompetence til at indlede retsforfølgelse med 

henblik på fuldbyrdelse af en europæisk arrestordre har altid den regionale anklagemyndig-

hed, i hvis retskreds den eftersøgte er bosiddende.

Ad artikel 7, stk. 2

Den Slovakiske Republik har ikke gjort brug af den mulighed, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2, i 

Rådets rammeafgørelse af 13. juni 2002 om den europæiske arrestordre og om procedurerne for 

overgivelse mellem medlemsstaterne og har ikke overdraget modtagelse og fremsendelse af euro-

pæiske arrestordrer til sin centrale myndighed (europæiske arrestordrer fremsendes direkte).

Ad artikel 25, stk. 2

Den Slovakiske Republiks Justitsministerium er den myndighed, der er ansvarlig for at modtage 

anmodninger om transit gennem Den Slovakiske Republik og andre nødvendige dokumenter samt 

al anden officiel korrespondance vedrørende transitanmodninger.
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Kontaktadresse:

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Sekcia medzinárodného a európskeho práva

Odbor justičnej spolupráce v trestných veciach

Župné námestie 13

813 11 Bratislava

Slovenská republika

Den Slovakiske Republiks Justitsministerium

Kontoret for international og europæisk ret

Afdelingen for retligt samarbejde i kriminalsager

Zupne namestie 13

813 11 Bratislava 

Den Slovakiske Republik

Tlf.: (+421) 2 593 53 240 eller 2 593 53 591 / 592

Fax: (+421) 2 593 53 604

E-mail: inter.coop@justice.sk

________________________


